Notice of work

Rue Sainte-Catherine Ouest Start: August 7, 2023
street area End: Fall 2025

Underground infrastructure works and
redevelopment

Sainte-Catherine Ouest Project

The new phase of work will begin with archaeological excavations, important works of underground
infrastructure replacement, more than centenarians and obsolete, and will be followed by surface
redevelopment.

Traffic map and commercial delivery areas - From August 7, 2023
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Traffic and parking

e Complete closure to traffic and parking on:
o Rue Sainte-Catherine O between Stanley and Peel — Storage area
o Rue Sainte-Catherine O between Peel and Mansfield — Work area (site)
o Rue Metcalfe between Place Mount-Royal and Dorchester Square — Work area (site)
Partial restriction Rue Peel between Sainte-Catherine and Rue Dorchester Square — Storage area
Local traffic only:
Rue Metcalfe between de Maisonneuve and Place Mount-Royal - with no parking on the east side
Place Mount-Royal between Metcalfe and Peel
Rue Peel between René-Lévesque and de Maisonneuve : will be made one-way towards the north.
Rue Sainte-Catherine O between Drummond and Stanley : one traffic lane maintained and with no parking on the
north side.
Follow signs on site that indicate directions and detour paths.
Nearby interior parking spaces remain accessible.

Mobility and active travel (pedestrians, public transport)

e Planned paths for pedestrian traffic, ensuring access to buildings at all times.
e Planned detours for STM bus routes and stops.

Garbage and recyclable

e Garbage and recyclable collection according to the usual schedule.
e Impacted sector: On collection days, place your garbage cans and bins, well-identified with your address, at the
usual place. The containers that are not accessible to garbage collectors will be moved by the contractor.

Noise, dust and vibration

e The use of tools and other equipment may cause odors, dust, noise and vibrations.
e A special attention will be paid to work organisation so that the most noisy and disturbing operations be carried out at
the most opportune time, in order to minimize disturbance of the population.

Work schedule

Regular schedule: Monday to Saturday between 6:00 a.m. and 7:00 p.m.

Works are authorized 7 days a week, 24 hours a day.

The extended schedule will be used to minimize the impacts of the interventions during the day. For example, buildings
water service connections (water and sewer) will be replaced at night. The works in front of the entrance of the
buildings will be done outside of busy hours.

Every year, during the work period, the site will be in winter break (towards the end of November to mid-February
according to weather conditions) with re-opening of the streets impacted by the project to traffic.

Tree cutting
e The trees, in the site area, must be cut in view of their health state, of the fact that their survival is compromised by the
works and that it is not possible to transplant them. A bigger number of trees will be planted in tree pits at the end of the
work at the site, giving them better living conditions for their development. The cut trees will be reintegrated (upgraded)
into urban environment in various forms.

Sign up now:
° Notice of work and newsletter by email: montreal.cal/lasaintecatherine
° Alerts: In case of an emergency situation, you receive a text message or an email:
montreal.ca/topics/alerts

The notices of work are sent only by email and are available on the page montreal.ca/lasaintecatherine.

Those not connected to the internet are encouraged to call 311.

The city is conscious of the inconveniences these works cause and thanks you for your collaboration.

Information:
Liaison agent

For managers of shops, businesses or real estate.
montreal.ca From 7:30 a.m. to 6:00 p.m. Monday to Friday
= info-travaux@montreal.ca 514 867-9339 or saintecatherineouest@montreal.ca

% 514 872-3777

Contactez-nous pour obtenir la version frangaise de ce document. DG - July 2023 - projet # 502601



http://bulletin.ville.montreal.qc.ca/T/WF/5460/NAUoSX/Optin/fr-CA/Form.ofsys
http://montreal.ca/en/topics/alerts
https://montreal.ca/en/articles/sainte-catherine-ouest-project-work-progress-and-news-12543

